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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৩৭

২১/ জানাজা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ১০০/ কবর িযয়ারত করা

باب زِيارة الْقُبورِ

আরবী

،عيبس نب ةيرغالْم نةَ، عوفَر ِبا نع ،رِيردَّثَنَا جح ةَ، قَالقُدَام ندُ بمحم نرخْبا

حدَّثَن عبدُ اله بن بريدَةَ، عن ابِيه، ‏:‏ انَّه كانَ ف مجلسٍ فيه رسول اله صل اله عليه

وسلم فَقَال ‏:‏ ‏ "‏ انّ كنْت نَهيتُم انْ تَاكلُوا لُحوم الاضاح الا ثَلاثًا، فَلُوا واطْعموا

وادخروا ما بدَا لَم، وذَكرت لَم انْ لا تَنْتَبِذُوا ف الظُّروفِ الدُّباء والْمزفَّتِ والنَّقيرِ

ادرا نورِ فَمالْقُب ةارزِي نع مُتينَهرٍ، وسم لوا كبتَناجو تُمياا ريمانْتَبِذُوا ف ،نْتَمالْحو

انْ يزور فَلْيزر، ولا تَقُولُوا هجرا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২০৩৭। মুহাাদ ইবনু কুদামাহ (রহঃ) ... আুাহ এর িপতা বুয়ায়দা (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন এমন এক

বঠেক িছেলন যখােন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ও িছেলন। িতিন বলেলন য, আিম তামােদর

কুরবানীর মাংস িতন িদেনর অিধক খেত িনেষধ কেরিছলাম, এখন তামরা যতিদন ইা িনেজরা খাও অপরেক

খাওয়াও এবং জমা কের রাখ। আর আিম তামােদর বেলিছলাম য, তামরা কদুর পা, তলা পা, কােঠর

পা এবং হানতাম (আলকাতরার েলপযু পা) জাতীয় পাে নবীয বানােব না। এখন তামরা যােত ইা

তােতই বানােত পার, হাঁ েতক নশাদায়ক ব থেক বঁেচ থাকেব। আর তামােদর কবর িযয়ারত করেত

িনেষধ কেরিছলাম। এখন যােদর ইে তারা িযয়ারত করেত পার তেব অেয়াজনীয় কথা বলেব না।

English

'Abdullah bin Buraidah narrated from his father:
That he was in a gathering where the Messenger of Allah was present and he
said: "I used to forbid you to eat the sacrificial mea for more than three
days, but now eat it, give it to others and store it for as long as you want.
And I told you not to make Nabidh in these containers: Ad-Dubba', Al-

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

Muzaqqat, An-Naqir, and Al-Hantam. But now make Nabidh in whatever you
want, but avoid everything that intoxicates. And I forbade you to visit
graves, but now whoever want to visit them, let him do so, but do not utter
anything which is not suitable."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন বুরায়দা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=21041

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

